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Online Instruction manual Age 6"'
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How to play Squeeze! Minion

Squeeze! Minion Bob product--1
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- Paper instruction manual--1
. J

/A  WARNING: ﬁ[ T XH
I

CHOKING HAZARD- Small Requires 3 A (151

g Batteries (Sold Separately) )
parts. Not for children under 3 years. BANDAI SAS

15 Rue Felix Mangini
69009 Lyon, France

¢ Alkaline batteries required

In order to protect the environment, please do not dispose of this preduct with your household waste. Please dispose of it at a designated collection facility in your area.

WARNING! Not suitable for children under 3 years. Small parts. Choking hazard. Use under adult supervision. Colours, contents and decoration of contents may vary. Not all products may
be available in your country. Retain packaging and instruction as it contains important information. Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Rechargeable hatteries are to be
removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Different types of batteries or new and used batteries are not to he
mixed. Only hatteries of a recommended type or similar type shall be used. Batteries are to be inserted with the correct polarity. Exhausted batteries are to be removed from the toy. The
supply terminals are not to be short-circuited. Supervise children if they are replacing hatteries themselves to ensure these guidelines are followed. Store unused batteries in their packaging
and away from metal objects which can cause a short-circuit. Caution: Keep batteries away from children. Batteries may be harmful if swallowed. Manufactured in China. Distributed by:
Bandai Namco Toys & Collectibles America Inc. 23 Odyssey, Irvine, CA 92618. Actual size, color, style and decoration may vary. Retain packaging and instruction as it contains important
information. Bandai logo: © 2024 Bandai. All Rights Reserved. Package: © 2024 BANDAI.

LU B BB B B A B A B R O I R RN R R BE R AN N NUBE N R RE AR NN NI R BN N R RN R R NCAE AN N R N R R NN NN N NN N R R AN A RUR N B N RN RN NN NN N NN

1 CAUTION

* For ages 6 and up.

« Please note that the product may differ slightly from images in the instruction manual.

« Images are for illustrative purposes only.

* Choking Hazard: Contains small parts. Do not give to children under 3 years of age.

= Please read this instruction manual in its entirety before use.

= Please refrain from using this product if you have a pacemaker, as it contains speakers, magnets, and other electronic components.

* The misuse of the batteries may cause overheating, battery rupture, combustion, or leakage. Please note the following:

« Be mindful that short-circuiting can lead to dangerously high electrical currents. It is imperative to take measures to avoid them in all circumstances.

« |f the product gets wet, stop using itimmediately, as it may short-circuit.

= Do not place the product in water, expose to fire, disassemble, or solder.

= Do not use or store the product near an open flame or in high temperature or humid places.

* When disposing of the batteries, follow the disposal regulations of your local government. Do not place the product in water or operate with wet hands, as this could
lead to damage. Additionally, avoid using or storing the product in locations with high humidity. The product image is for illustrative purposes only. Actual product
may vary. WARNING! Not suitable for children under 3 years. Gontains small parts that pose a choking hazard. Use under adult supervision. Some products may not
be available in your country. Do not dispose of the packaging and instruction manual, as they contain important information. Misuse of batteries may cause
overheating, rupture, combustion, or leakage. Please note the following: Remove the battery and stop use of the praduct if the product is hot, has an unusual odor,
warps, emits visible smoke, or if any other anomalies are detected during use. Only use batteries that were packaged with the product. Do not use the product in cold
temperatures. The cold may affect the batteries and prevent proper function of the product. Do not drap, spill water, dirty or dismantle the product. Ensure to prevent
damage to or entry of any foreign object into the battery box.

2 PRECAUTIONS FOR USE

* Plastic packaging materials should be discarded immediately after opening.

= Do not store this product on plastic, sofas, seats, tiles, etc. Prolonged contact may cause discoloration.

= Do not roughly pull or bend the moving or mounted parts in unintended directions.

« This product is composed of precision electronic parts. Do not drop, soak, soil, or disassemble. Avoid using or staring the product in high or low temperatures.
« Replace the batteries in cases of malfunction.

Please read the instruction manual carefully before use. This product uses built-in speakers. Please be advised if you have a pacemaker.

Please do not aggressively play with the product, such as by hitting it or throwing it around.

Misuse of batteries may cause overheating, ruptures, or Isakage. Please be aware of the following:

= This product is composed of precision electronic parts. Do not drop, soak, soil, or disassemble. Avoid using or staring the product in high or low temperatures.
# Discard plastic packaging immediately after opening.

= Remove the parts that secure the package and the product.

= Do not roughly pull or bend the moving or mounted parts in unintended directions.

« Do not store this product on top of plastic, sofas, seats, tiles, etc. Prolonged contact may cause discoloration.

Please note that this product uses vinyl chloride as part of its soft material. Due to the characteristics of the material, the surface may deteriorate, or the color may
bleed onto ather surfaces. Do not store the product in high temperature or humid areas, near heating devices, ar where it is exposed to direct sunlight. Depending on
the storage conditions, it may lead to discoloration, deformation, or deterioration. Please note that some of the pronunciations’ intonations may be different and
difficult to hear due to the characteristics of the product. The product may be out of tune.

4 OTHER NOTES

+ When equipped with medical electronic devices, or when using medical electronic equipment other than implantable devices during home recuperation, please confirm the effect of
radio waves with the medical device manufacturer or distributor before using this product.

5 FCC Statement

CAUTION: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonahle protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures- Reorient or
relocate the receiving antenna. Increase the separation between the equipment and receiver. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio TV / technician for help. Bandai Namco Toys & Collectibles America Inc. 23 Odyssey,
Irvine, CA 92618 Phone: 949-262 4388

+ Do not use rechargeable batteries.

* Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries.

+ |nsert the batteries correctly according to the plus and minus symbols.

» After playing, be sure to turn off the switch and take out the batteries. Leaving batteries in may risk leakage.

+ Do not short-circuit, charge, disassemble, heat, or burn.

+ |f the liquid from the battery gets into your eye, immediately flush your eye with water and consult a doctor.
If the liquid gets onto your skin or clothes, wash with water.

«When disposing of the batteries, follow the disposal regulations of your local government.

+ Replacement of batteries should be performed by a parent or guardian.

* Please also “Replace battery” when you can not play completely or see something wrong.

iThe product-image,is;foryillustrative’ purposes;only. o

‘Actual product mayvary.



@ Please read the following carefully before playing for the first time.

Tighten

-Be sure to tighten the air pressure
adjustment screw before playing. [Underside]

Tighten the screw until it is completely { |
secured in place. Batt;gy Cover Air Pressure
rew Adjustment Screw
A/ (Screw A)

Battery Cover

- _J
Part Names/How to Turn On

: [Undersidel]
SoftPart . Battery Cover
*Only squeeze . Screw
the soft part of -
this product. = Air Pressure
o Adjustment Screw
: (Screw A)
Solid Part — .
.
L]
The middle position is OFF.
ON €= OFF =» ON If you want to adjust the air
Moving the power switch Moving the power switch pressure of the product, unscrew
towards “@@®” will turn the towards "@” will turn the the air pressure adjustment screw
power on. (High Volume) (®#® ® ) power on. (Low Volume) (Screw A) and adjust accordingly.

(1)Open battery cover located on underside of product.
Unscrew the screw with a screwdriver.
(@Requires 3 AAA Batteries. Insert the batteries, making sure to

; ; *Please turn off the switch before
match up the plus (+) and minus (-) signs. replacing the battery.

(®Place the cover back on and tighten the screw. +Please use new Alkaline batteries.
*Replacement of batteries should be
performed by a parent or guardian.

[eleXe]

35832, SO

0000000 ‘ﬁe@@
Sl LD

[ (=3 )

l [Underside]

Battery Cover Tighten C

— -
Requires 3 AAA (1.5V)
Battery Cover 0O (] @ L Batteries (Sold Separately) J
Screw - - - =
Mloe o] S ¢ Alkaline batteries required
S J

iThe product.image;is foillustrative purposes’only.
'Actual product mayvary: 9



How to play

Havelfunlwithlalllkindslofisounds]by;
changingjyourdgriplstrength!|

*Squeeze any soft part of the product to play.

Strong] The stronger,you squeeze;
the higher, the bitch!

How to Adjust Sensor Sensitivity

You can also change how the sound comes out when you squeeze it.

Pressing the M and S button on the bottom simultaneously for more than
2 seconds will make either “Pa”, “Pa Pa”, or “Pa Pa Pa” sounds.
*Squeeze! Minion Bob is set to the “Pa Pa” by default.

“Pa” Sound “Pa Pa Pa” Sound “Pa Pa” Sound
The sensitivity is lower than The sensitivity is even higher The sensitivity is set to
"Pa Pa”, so it will require the than "Pa Pa”, so it will require high. so Squeeze! Minion
strongest grip strength to less grip strength than “Pa Pa” Bob will react even if you
adjust the change in sound. for Squeeze! Minion Bob to react. squeeze just a little bit.

*When adjusting the sensor sensitivity settings, do not squeeze or press the soft part of the product.
The sensitivity settings cannot be adjusted while the soft part of the product is being squeezed and

the sensor is active.
*The above settings are preserved even if the product is switched off or the batteries are taken out.

*The above settings can be changed any number of times.

. S

A\ y
Sleep Mode

If you don't interact with Squeeze! Minion Bob for about 3 minutes, it will automatically

switch to Sleep Mode.
To deactivate Sleep Mode and play with Squeeze! Minion Bob again, press the M button or the S button,

or turn the power switch to OFF and then ON again.
*Squeeze! Minion Bob will not react during Sleep Mode even if you squeeze the product.
J

hThe productimage. is fonillustrative purposes;only.
'Actual product mayvary: 9



How to select 4 MODES

o Power On/Scream Mode

Power On The start-up phrase “Bello” will play, and Scream Mode will start.

Scream Mode:
A game mode where you can have fun changing the
pitch of 10 different phrases by squeezing Squeeze! Minion Bob

Play in two different modes: one where 10 different phrases are chosen randomly,
and another where you can choose each phrase individually.
*Please refer to page 5 for more details.

9 Do-Re-Mi Mode

If you press the M button during Scream Mode, the sound “Pa” will play,
Press the M button and you will switch to Do-Re-Mi Mode.

Do-Re-Mi Mode:

Play musical notes by changing your grip strength

You can choose to play with either one octave or two octaves.

Additionally, you can choose to play with or without vibrato (wavering pitch) when
playing with two octaves.

*Please refer to page 6 for more details.

*The sounds of this product may differ from the exact pitches.

9 Melody Mode
Press the M button

If you press the M button during Do-Re-Mi Mode, a melody will play,
and you will switch to Melody Mode.

Melody Mode:

A game mode where you can easily play melodies by squeezing Squeeze! Minion Bob

Have fun with 14 different melodies!
“ ’) The next part of the melody will automatically play each time you squeeze

Squeeze! Minion Bob, so you can have fun easily playing music.
*Please refer to page 7 for more details.
*The sounds of this product may differ from the exact pitches.

If you press the M button during Melody Mode, the phrase “Pa”
will play, and you will switch to Game Mode.

Game Mode:

A game mode where you can have fun squeezing Squeeze! Minion Bob with others!
Play with others in 2 different game modes where you have fun by taking turns
squeezing Squeeze! Minion Bob.

*Please refer to page 9 for more details.

If you press the M button during Game Mode, the phrase “Bello” will play,
and Squeeze! Minion Bob will return to Scream Mode.

4]



How to play Scream Mode

After turning the power on, the start-up phrase “Bello” will play, and Scream Mode will start.

v

Scream Mode:

A game mode where you can have fun changing the pitch of 10 different phrases

by squeezing Squeeze! Minion Bob

Play in two different modes: one where 10 different phrases are chosen randomly,
and another where you can choose each phrase individually.

If you turn Squeeze! Minion Bob on and Every time you squeeze, a random phrase out of 10 different 1
phrases will play. Adjust your grip strength to alter the

squeeze without pressing any buttons... TR —"——"—

SEEE RN GG [T The phrase “Banana!” will play. Adjust your grip strength to hear
Scream Mode: 1st time different pitches of the phrase!

SCEET BRI GG [T [ The phrase “Disco!” will play. Adjust your grip strength to hear
Scream Mode: 2nd time different pitches of the phrase!

SRR N GG [T The phrase “Yeaaah!” will play. Adjust your grip strength to hear
Scream Mode: 3rd time different pitches of the phrase!

S CEE RN G [T [ The phrase “Hahahaha!” will play. Adjust your grip strength to hear
Scream Mode: 4th time different pitches of the phrase!

HCEE NS G T ' S The phrase “Daisukil” will play. Adjust your grip strength to hear
Scream Mode: 5th time different pitches of the phrase!

HEEELE RN GG T8 The phrase “Aieee!” will play. Adjust your grip strength to hear
Scream Mode: 6th time different pitches of the phrase!

Pressil‘lg S button during The phrase “Omedetou!” will play. Adjust your grip strength to hear
Scream Mode: 7th time different pitches of the phrase!

Pl'essing S button duril’lg The phrase “Hepte Hepte Hepte Hepte!” will play.
Scream Mode: 8th time Adjust your grip strength to hear different pitches of the phrase!

RS & G [T s The phrase “Okashi Chodail” will play.
Scream Mode: Sth time Adjust your grip strength to hear different pitches of the phrase!

SEEETT RGN GG TV The phrase “Letseeme!” will play. Adjust your grip strength to hear
Scream Mode: 10th time different pitches of the phrase!

The phrase “Bello” will play, and Squeeze! Minion Bob will return to
Scream mode. A mode will start where a random phrase out of

Pressing S button during
Scream Mode: 11th time 10 will play every time you squeeze.

O



How to play Do-Re-Mi Mode

If you press the M button during Scream Mode, the sound “Pa” will play,
and you will switch to Do-Re-Mi Mode.

v

Do-Re-Mi Mode:

Play musical notes by changing vour grip strength

You can choose to play with either one octave or two octaves.
Additionally, you can choose to play with or without vibrato
(wavering pitch) when playing with two octaves.

The mode will start in One Octave Do-Re-Mi Mode.

*The sounds of this product may differ from the exact pitches.

In One Octave Do-Re-Mi Mode, you can have fun changing the pitches across
one octave by squeezing Squeeze! Minion Bob.
o Please follow the instructions below on how to play in Do-Re-Mi mode.

1. Gently squeeze Squeeze! Minion Bob and try to make a “Pa” sound.

One Octave 2. I:Zttzr"sm;::(ci:?‘.g the “Pa” sound, adjust your grip strength to change the
Do-Re-Mi 3. After getting used to adjusting your grip strength, see if you can challenge
vourself and make the “Do” = “Re” = “Mi” = “Fa” - “So” = “La” = “Ti” = “Do”
Mode sounds in order.

Check out the video for more details =
on how £0 play In Do-ReMi mode. PP | https://youtu.be/5pMXLSjiAgS |

o

If you press the S button during One Octave Do-Re-Mi Mode, a high-pitched
“Pa” sound will play, and Two Octave Do-Re-Mi Mode will start.

In Two Octave Do-Re-Mi Mode, you can have fun changing the pitches across
a1 s elae\- twooctaves by squeezing Squeeze! Minion Bob.

Do-Re-Mi Challenge yourself and see if you can make the
“DD” _) llRe!! + ilMi” + GlFa!! _) IISD” 4 llLa!! _) llTi” _) IIDD” _> “RE” q llMi!! q
Mode “Fa” = “So” = “La” = “Ti” = “Do” sounds in order across two octaves.

When you get better at controlling the sounds, you can even try playing your
favorite songs by squeezing Squeeze! Minion Bob.

@ If you press the S button during Two Octave Do-Re-Mi Mode, a high-pitched
vibrato (wavering pitch) “Paa” will play,
and Two Octave + Vibrato Do-Re-Mi Mode will start.

Two Octave

- & In Two Octave + Vibrato Do-Re-Mi Mode, you can play across two octaves of
Vibrato “Paa” sounds with a vibrato effect. The combination of two octaves and vibrato
Do-Re-Mi means that you can enjoy a wider range of sounds to choose from when playing
Mode your favorite songs.

Pressing the S button will make the “Pa” sound, and Squeeze! Minion Bob
Return too will return to One Octave Do-Re-Mi Mode.

6


https://youtu.be/5pMXLSjiA88

How to play Melody Mode

If you press the M button during Do-Re-Mi Mode, the opening melody of
“If You're Happy and You Know It” will play, and you will switch to Melody Mode.

v

Melody Mode:

A game mode where you can easily play melodies by squeezing Squeeze! Minion Bob

Have fun with 14 different melodies! The next part of the melody will automatically play
each time you squeeze Squeeze! Minion Bob, so you can have fun easily playing music.
This mode starts with Song 1, “If You're Happy and You Know It”.

*The sounds of this product may differ from the exact pitches.

Squeeze! Minion Bob contains sheet music for all the included melodies. By squeezing
Squeeze! Minion Bob, it will automatically adjust the pitch, allowing you to easily play melodies.

Song 1 “If you're happy and you know it”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_1.pdf

*If you press the S button, the selected song's opening melody will play, so try your best to follow along
while looking at the sheet music!

Song 2 “Symphony No.5 c-minor (Fate)”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_scare_2.pdf

*If you press the S button, the selected song's opening melody will play, so try your best to follow along
while looking at the sheet music!

Song 3 “Wedding March”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 18210364000/musical_score_3.pdf

*If you press the S button, the selected song's opening melody will play, so try your best to follow along
while looking at the sheet music!

Song 4 “Twinkle Twinkle Little Star”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 18210364000/musical_score_4.pdf

*If you press the S button, the selected song's opening melody will play, so try your best to follow along
while looking at the sheet music!

Song 5 “Grandfather's Clock”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_5.pdf

*If you press the S button, the selected song's opening melody will play, so try your best to follow along
while looking at the sheet music!

Song 6 “Itsy Bitsy Spider”
URL : https://toy.bandal.co.jp/assets/products/pukumi/45701 1821 0364000/musical_scare_B.pdf

*Go to the next page.



https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/4570118210364000/musical_score_1.pdf
https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/4570118210364000/musical_score_2.pdf
https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/4570118210364000/musical_score_3.pdf
https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/4570118210364000/musical_score_4.pdf
https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/4570118210364000/musical_score_5.pdf
https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/4570118210364000/musical_score_6.pdf

How to play Melody Mode

*If you press the S button, the selected song's opening melody will play, so try your best to follow along
while looking at the sheet music!

Song 7 “Jdingle Bells”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_7.pdf

*If you press the S button, the selected song's opening melody will play, so try your best to follow along
while looking at the sheet music!

Song 8 “Ode to Joy”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_8.pdf

*If you press the S button, the selected song's opening melody will play, so try your best to follow along
while looking at the sheet music!

Song 9 “She'll Be Coming 'Round the Mountain”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_9.pdf

*If you press the S button, the selected song's opening melody will play, so try your best to follow along
while looking at the sheet music!

Song 10 “The Flea Waltz”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_10.pdf

*If you press the S button, the selected song's opening melody will play, so try your best to follow along
while looking at the sheet music!

Song 11 “The Toy Cha Cha”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_12.pdf

*If you press the S button, the selected song's opening melody will play, so try your best to follow along
while looking at the sheet music!

Song 12 “A week”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_1 1.pdf

*If yvou press the S button, the selected song's opening melody will play, so try your best to follow along
while looking at the sheet music!

Song 13 “Silent Night”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_13.pdf

*If you press the S button, the selected song's opening melody will play, so try your best to follow along
while looking at the sheet music!

Song 14 “Auld Lang Syne”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_14.pdf

If you press the S button while Song 14 is playing during Melody Mode,
yvou will switch back to Song 1.
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https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/4570118210364000/musical_score_9.pdf
https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/4570118210364000/musical_score_10.pdf
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How to play Game Mode

If you press the M button during Melody Mode, the phrase “Pa” will play,
and you will switch to Game Mode.

v

Game Mode:

A game mode where you can have fun sgueezing Squeeze! Minion Bob with others!
Play with others in 2 different game modes where you have fun by taking turns
squeezing Squeeze! Minion Bab. The first is Game 1 (Stairs Game).

How to play Game 1 (Stairs Game)

Take turns squeezing Squeeze! Minion Bob to its limit! The last person to squeeze and
make it yell “Yeaaah~!!” loses! Play together by following the steps below!

If you squeeze Squeeze! Minion Baob, it will make a “Aieee!” sound.
Squeeze it as much as you like, then hand it over to the next person.

@ The more you squeeze Squeeze! Minion Bob, the louder the “Aieee!” sound becomes.

After Squeeze! Minion Bob's pitch reaches a certain level while shouting
“Aieee!”, it will yell “Yeaaah~!!".

If Squeeze! Minion Bob yells “Yeaaah~!!” after being squeezed by someone, that person loses.
*The timing for when Squeeze! Minion Bob vells “Yeaaah~!!” changes randomly each time you play.

If you press the S button during Game 1, the phrase “Pa!Pa!” will play,
and you will switch to playing Game 2 (29th Game).

You can watch this video for further .
instructions on how to play Game 1 (Stairs Game). » [ https://youtu.be/KqgUJwXdMRUO

How to play Game 2 (29th Game)

After the phrase “Pa!Pa!” plays, Game 2 (29th Game) will start. The person who
squeezes Squeeze! Minion Bob for the 29th time and makes it yell “Yeaaah~!!” loses!
Play together by following the steps below!

If you squeeze Squeeze! Minion Bob once, it will make a “Banana!” sound.
You can squeeze Squeeze! Minion Bob up to three times per turn before
passing it to the next person.

After the next person squeezes it one to three times, pass it to the next person and repeat.

On the 29th squeeze, Squeeze! Minion Bob will yell “Yeaaah~I1!",

The person who squeezed Squeeze! Minion Bob the 29th time and made it yell “Yeaaah~!!" loses.

NOAORD)

Pressing the S button during Game 2 will return you back to Game 1.

You can watch this video for further . -
instructions on how to play Game 2 (29th Game). ’» [ https://youtu.be/sij_HB4Dz9M
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If you think Squeeze! Minion Bob is broken...

Squeeze! Minion Bob is not making any sounds

1. It is possible that Sleep Mode has been activated.
= Please refer to Sleep Mode on page 3.

2. Even after pressing the M or S button or switching the power OFF and then ON again,
there is still no sound.
= The batteries may be dead. To replace the batteries, please refer to the battery replacement

instructions on page 2.

3. Even after replacing the batteries and trying to squeeze the product, there is still no sound.

= Please contact Customer Service Center which is printed on the packaging of this product.

The product seems to be losing or leaking air

1. It is possible that the air pressure adjustment screw (Screw A) has been
left unscrewed or loosened.
= Please refer to the “Please read the following carefully before playing for the first time.”
section on page 2, and make sure the air pressure adjustment screw (Screw A) is tightened.
2. The air pressure has been adjusted, but the air is still leaking.
= Please contact Customer Service Center which is printed on the packaging of this product.

The product is low on air and cannot be squeezed properly

1. It is possible that the air pressure in the product is low.
= Please refer to the air pressure adjustment instructions on page 2.
2. Even after tightening the air pressure adjustment screw (Screw A) and adjusting the

air pressure, the air is still leaking.
= Please contact Customer Service Center which is printed on the packaging of this product.

The product does not make high sounds unless squeezed very hard,

or it makes high sounds even when squeezed very lightly

1. If the product does not make high sounds unless squeezed hard,

the sensor sensitivity may be too low.
= Please refer to the sensor sensitivity instructions on page 3 and increase the sensitivity level.

2. If the product easily makes high sounds despite being squeezed lightly,

the sensor sensitivity may be too high.
= Please refer to the sensor sensitivity instructions on page 3 to decrease the sensitivity level.

After switching the product ON, it makes sounds without being touched

1. It is possible that the air pressure inside the product may have changed due
to changes in atmospheric pressure caused by altitude or weather.
= Please refer to the air pressure adjustment instructions on page 2 and adjust the air pressure.
2. Even after tightening the air pressure adjustment screw (Screw A) and adjusting the
air pressure, the product is still making sounds without being touched.
= Please contact Customer Service Center which is printed on the packaging of this product.

EzE5E] (BRVLEER NUEIBERBHREVYA— (@REME) NVF4 BAExeya— #5xT

* https://www.bandai.co.jo/support/top ~ ¥321-0298 HXe)\o9T
y FERAIL 0570-041-101 HBARETHREBTEHTHLSvDES4-2-20 A RKEE1-4-8 T111-8081
[= B1108~ 160 (XD, YHIBEFEOER WEESESTHER Y A—E

BADSOBMOLSHERBIITREVEEA, BANDAI CO,,LTD.
- 1-4-8, Komagata, Taito-ku, Tokyo, 111-8081 Japan

Customer service inquiries are not accepted from outside Japan.

v
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ILLUMINATION esesencs
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Como jugar a Squeeze! Miitm
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A\ iADVERTENCIA! (e

PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO - L Requiers 3 pilss AAA

Partes pequeiias. Bolas pequefias. — ANy o nclyies).
No conviene para niiios menores de tres aiios. 83005 [t Fomi [ S TRMh s lealings

Advertencia. No utilizar cerca del oido. Un mal uso puede causar problemas de audicion.

Para proteger el medio ambiente se ruega no desechar este producto con la basura normal. Desecharlo en el punto de recogida de residuos especiales de su localidad.

{ADVERTENCIA! No conviene para nifios menores de tres afios. Partes pequefias. Peligro de atragantamiento. Usar bajo la supervision de un adulto. Las especificaciones y colores del
producto pueden variar respecto a las imagenes del envase. Algunos productos pueden no estar disponibles en tu pais. Conservar la direccidn del distribuidor y la caja dado & instrucciones
que contiene informacion importante. No recargar las pilas no recargables. Los acumuladores deben ser quitados del juguete antes de ser recargados. Los acumuladores solo deben
cargarse bajo la vigilancia de un adulto. No deben ser mezclados diferentes tipos de pilas o acumuladores o pilas o acumuladores nuevos y usados. Sdlo deben ser usados pilas o acumula-
dores del tipo recomendado. Las pilas o acumuladores deben ser colocados respetando la polaridad. Las pilas y acumuladores usados deben ser retirados del juguete. Los bornes de la pila
o del acumulador no deben ser cortocircuitados. Quita las pilas del juguete cuando estén vacias y también cuando no lo vayas a usar por algin tiempo. Si los nifios cambian las pilas ellos
mismos aseglrate de que siguen las instrucciones correctamente. Guarda las pilas no usadas en su envase v lejos de abjetos metdlicos, los cuales pueden causar un cortocircuito. Adver-
tencia: Mantén las pilas fuera del alcance de los nifios. Las pilas pueden resultar peligrosas si son ingeridas. Fabricado en China. Distribuido por BANDAI Espafia S.A. Avda. del Partendn 10,
28042 Madrid, Espafa. C.|.F: A-19159573.
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1 PRECAUCION

* Edad minima: 6 afos.

* El producto puede ser ligeramente distinto del mostrado en el manual de instrucciones.

= Las imdgenes son meramente ilustrativas.

+ Peligro de asfixia: Contiene piezas pequefas. No apto para menores de 3 afios.

« Lee las instrucciones antes de usarlo.

* Este producto contiene imanes en algunos de sus componentes electronicos. Estar muy cerca de él puede provocar problemas a personas con marcapasos.

* Un mal uso de las pilas puede provocar sobrecalentamiento, roturas, combustion o fugas.

Ten en cuenta lo siguiente:

* Los cortocircuitos pueden provocar corrientes eléctricas de alto voltaje muy peligrosas. Evita esto a toda costa.

+ Si el producto se moja, deja de usarlo inmediatamente. De lo contrario, puede producirse un cortocircuito.

* No desmontes, suseldes, quemes o mojes este producto.

* No uses o guardes este producto cerca del fuego o en lugares con humedad o temperaturas altas.

= Siquieres tirar el producto, sigue las instrucciones sobre eliminacion de residuos de las autoridades locales pertinentes. No lo metas en el agua ni lo uses
con las manos mojadas. Esto puede hacer que el producto se estropee. Evita usarlo o guardarlo en lugares con mucha humedad. El color, el contenido y la
decoracion del producto pueden variar. jADVERTENGIA! No apto para nifios menores de 3 afios. Contiene partes pequefas. Peligro de asfixia. Usar bajo la
supervision de un adulto. Es posible que no todos los productos estén disponibles en tu pais. Conserva la caja y las instrucciones, ya que contienen
informacion importante. El mal uso de las pilas puede provocar sobrecalentamiento, rotura, combustion o fugas. Ten en cuenta lo siguiente: Retira |a bateria
y deja de usar el producto si se calienta, tiene un olor inusual, se deforma, se puede ver humo o se detecta cualquier otra anomalia durante su uso. No
utilices el producto a temperaturas muy bajas. El frio puede afectar a las pilas e impedir el correcto funcionamiento del producto. No dejes caer, mojes,
ensucies ni desmontes el producto. Evita daios o la entrada de cualquier objeto extrafio en la carcasa de las pilas.

2 PRECAUCIONES DE USO

« L os envoltorios de pldstico deben desecharse inmediatamente después de abrirlos.

« No almacenes este producto en contacto con sofds, asientos, haldosas, etc. de plastico. Un contacto prolongado puede provocar que destiia.

« No dobles ni tires bruscamente de las piezas moviles o montadas en direcciones incorrectas.

= Este producto contiene componentes electrénicos fragiles. No dejes que se caiga, moje o manche, ni intentes desmontarlo. Evita usar o guardar el producto en
lugares donde pueda quedar expuesto a temperaturas extremas.

+ Si el producto no funciona bien, reemplaza las pilas.

3 DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

Por favor, lee las instrucciones.

El producto contiene un altavoz, por lo que las personas con marcapasos deben tener cuidado.

No juegues bruscamente lanzandolo o agitandolo.

Un mal uso de las pilas puede provocar sobrecalentamiento, rotura o fugas.

Ten en cuenta lo siguiente:

= Este producto contiene componentes electrdnicos fragiles. No dejes que se caiga, moje o manche, ni intentes desmontarlo. Evita usar o guardar el producto en
lugares donde pueda quedar expuesto a temperaturas extremas.

* | os envoltorios de plastico deben desecharse inmediatamente después de abrirlos.

* Desmonta las piezas que fijan el juguete a la caja.

* No dobles ni tires bruscamente de las piezas mdviles 0 montadas en direcciones incorrectas.

» No almacenes este producto en contacto con sofds, asientos, baldosas, etc. de plastico. Un contacto prolongado puede provocar que destiia.

El material blando del producto estd hecho de cloruro de vinilo. Ten en cuenta que, debido a las particularidades de este material, es posible que la superficie se

deteriore y su color se transfiera a otros materiales. No expongas este producto a la luz directa del sol ni lo guardes en lugares con humedad o temperaturas altas,

como cerca de la calefaccion. Podria decolorarse, deformarse o deteriorarse. Ten en cuenta que la pronunciacion de algunas palabras puede tener entonaciones

diferentes, v que, debido a las caracteristicas del producto, puede ser dificil entenderlas. Los intervalos musicales de este producto difieren de los correctos.

4 OTRAS NOTAS

» Si llevas dispositivos médicos electrdnicos o estas usando equipos médicos electronicos que no sean dispositivos implantables durante una convalecencia en casa,
verifica el efecto de las ondas de radio con el fabricante o distribuidor de dicho dispositivo médico antes de usar este producto.

= No uses pilas recargables.
+ No mezcles pilas nuevas y ya usadas, ni tipos diferentes de pilas.
« Asegirate de poner las pilas teniendo en cuenta sus polos (+ -).
ADVERTENCIA « Aseglirate de apagar el producto y quitarle las pilas después de jugar con él. Si dejas las pilas puestas,
ALY \ existe el riesgo de que haya una fuga de liquido.
P“!A's +No lo uses tras un cortocircuito, ni lo desmontes, calientes o quemes.
* En caso de que el liquido de las pilas entre en contacto con los ojos, lavdrselos de inmediato con agua abundante y
Se requieren p“as alcalinas consultar con un médico. En caso de gue haya entrado en contacto con la piel o la ropa, lavar la zona con agua.
= Si quieres tirar el producto, sigue las instruccionss sobre eliminacion de residuos de las autoridades locales pertinentes.
+ El cambio de pilas debe hacerse bajo la supervision de un adulto.
« Por favor también “Cambia la pila” cuando no puedas jugar correctamente o se vean errores.

U El producto; puede’ sergligeramente
distintodel mostradoien laimagen! o



@ Lee estas instrucciones antes de empezar a jugar.

«Antes de jugar, asegurate de que Apretar |

el tornillo de ajuste de presién del
Tornillo de apertura/ { | @ ) . =
cierre de la tapa de las pilas v Tornillo [:l‘e ajustg
de la presion del aire
/ (tornillo A)

aire esté bien ajustado.
Ajustalo con un destornillador
A
@ il @
oo o]S

[Parte inferior
del producto]

hasta que ya no se pueda
apretar mas.

Tapa de las pilas

. J
Nombres de las partes/Como encender el producto

[Parte inferior del producto]

Parte blanda—— Tor_nillo de apertura/
. i cierre de la tapa
Aprieta de las pilas

Unicamente la
parte blanda de

Tornillo de ajuste
este producto. ;

de la presion del aire
(tornillo A)

Tapa de las pilas (—

Interruptor
de encendido

Parte fija—

esscsseceseEPeOPOOERRDOORRDES

Como Ajustar la

Cuando el interruptor de encendido esta en el centro, Presién del Aire

la alimentacion esta apagada.

Mueve el interruptor de

encendido en la direccidn
de "@@®” para encender la
alimentacion (volumen alto).

ON <= OFF =»ON Mueve el interruptor de
encendido en |la direccién

de "@" para encender la

e o : i :
alimentacion (volumen bajo).

Si guieres ajustar la presion del
aire del producto, desenrosca el
tornillo gue regula el aire (Tornillo A)
y ajusta como corresponde.

. J
Como reemplazar las baterias

(DAbre |la tapa de las pilas en la parte trasera del producto.
Afloja el tornillo con un destornillador estrella.

(@Coloca 3 pilas AAA. Aseglrate de colocarlas
correctamente segln las marcas de mas (+) y menos (-).

(@Vuelve a colocar la tapa de las pilas y aprieta el
tornillo firmemente.

Tapa de las pilas

[Parte inferior
del producto]

Apretar c l Aflojar

PRECAUCION

*Por favor apaga el interruptor antes

de reemplazar la bateria.

*Por favor usa baterias

Alcalinas nuevas.

*El reemplazo de las baterias deberia
\realizarse por un padre o tutor.

Destornillador
estrella

(%(z: >
O

(<3

Tornillo de apertura/
cierre de la tapa de las pilas

\,

Requiere 3 pilas AAA
(1,5 V) (no incluidas)

)

»Se requieren pilas alcalinas

*El producto’puede’senligeramente

distinto'del mostrado'en la imagen:




odras]pararddelestrujarlo!
él apret;-iﬁf:ltjlo
intermitentementefcon ylluegolconisuavidad!

*Puedes jugar apretando la parte blanda del juguete en cualquier parte.

Sonido
agudo

[Fuerte) iCuanto'mas lo'aprietes!
mas aguda sera'su,voz!
Como ajustar la sensibilidad del sensor

También puedes cambiar como sale el sonido cuando lo estrujas.

Presionando el botén M y S simultaneamente en la parte de abajo por mas de
2 segundos hara los sonidos “Pa”, “Pa Pa” o “Pa Pa Pa”.

*Squeeze! Minion Bob esta establecido al “Pa Pa” por defecto.

Sonido “Pa” Sonido “Pa Pa Pa” Sonido “Pa Pa”
La sensibilidad es méas baja La sensibilidad es alin mas alta que La sensibilidad esta establecida
gue “Pa Pa”, por lo que requerira “Pa Pa”, por lo que reguerira menor alta, por lo que Squeeze! Minion
mayor fuerza de agarre para fuerza de agarre que “Pa Pa" para Boh reaccionara aunque aprietes
ajustar el cambio de sonido. gue Sgueeze! Minion Bob reaccione. solamente un poco.

*Al cambiar el ajuste de sensibilidad del sensor, ten cuidado de no pellizcar ni apretar la parte blanda.
No podras ajustar la sensibilidad mientras el sensor responde a un apretan de |la parte blanda.

*Los ajustes anteriores seguiran registrados en el juguete incluso si se apaga el interruptor de
encendido o se extraen las pilas.

*Puedes cambiar los ajustes anteriores tantas veces como quieras.

. S
A\

S

Modo Reposo

Si no interactuas con Squeeze! Minion Bob durante unos 3 minutos, automaticamente cambiara
al Modo Reposo.

Para desactivar el Modo Reposo vy jugar con Squeeze! Minion Bob otra vez, presiona el botén M o el botdn S,
o mueve el interruptor de apagado al OFF y después al ON otra vez.

*En el modo de suspension, el juguete no reaccionara incluso si lo tocas.

v

*El producto’puede senliseramente
distinto del mostrado;en’lalimagen? o



Como seleccionar los 4 MODOS

o Encendido/Modo grito

Encendido Sonara la frase de inicio “Bello” y se iniciara el Modo Grito.

Modo grito:

Modo en el que puedes jugar apretando a Squeeze! Minion Bob

y cambiando el tono de 10 frases diferentes

Hay un modo en el que puedes jugar con 10 frases diferentes al azar y otro

modo en el que puedes jugar seleccionado cada frase individualmente.
*Consulta la pagina 5 para mas detalles.

9 Modo do-re-mi

Pulsa el botén M

Si pulsas el botén M mientras estas en el modo grito,
escucharas el sonido “jPal!” y cambiaras al Modo do-re-mi.

Modo do-re-mi:

Un modo en el que puedes tocar la escala do-re-mi ajustando la
fuerza con la gue aprietas a Squeeze! Minion Bob
Puedes tocar melodias eligiendo entre dos rangos de escalas: 1 octava y 2 octavas.

Ademas, puedes elegir si tocar las 2 octavas con o sin vibrato (un sonido vibrante).
*Consulta la pagina 6 para mas detalles.
*Los tonos de este juguete no son tonos exactos.

9 Modo melodia

Pulsa el botén M

Si pulsas el botén M durante el Modo do-re-mi,
escucharas una melodia y cambiaras al Modo melodia.

Modo melodia:

/7 Modo en el que puedes jugar facilmente tocando las melodias al apretar a
Squeeze! Minion Bob
Puedes divertirte tocando las melodias de las 14 canciones disponibles.
“ ’) La cancién se tocara automaticamente cada vez que aprietes
Squeeze! Minion Bob, lo que te permitira jugar facilmente tocando las melodias.
*Consulta la pagina 7 para mas detalles.
*Los tonos de este juguete no son tonos exactos.

Si pulsas el botén M estando en el Modo melodia, escucharas el
sonido “Pa” y cambiaras al Modo de juego.

Modo de juego:

Modo de juego donde varias personas pueden jugar a la vez apretando a
Squeeze! Minion Bob

Cuenta con dos odos de juego a los que pueden jugar varias personas,
Juega turnandote para apretar a Squeeze! Mnion Bob.

*Consulta la pagina 9 para mas detalles.

Si pulsas el botéon M mientras estas en el Modo de juego,
escucharas la frase “Bello” y volveras al Modo grito.

4




Como jugar al Modo Grito

Al encender el interruptor, sonara la frase “Bello” y se iniciara el Modo grito.

v

Modo grito:

Modo en el que puedes jugar apretando a Squeeze! Minion Bob y cambiando

el tono de 10 frases diferentes

Hay un modo en el que puedes jugar con 10 frases diferentes al azar y otro
modo en el que puedes jugar seleccionado cada frase individualmente.

Si enciendes el interruptor y Cada vez que lo aprietes, se reproduciran 10 frases

aprietas a Squeeze! (' [Tq[{e]i]={s]+ B diferentes de forma aleatoria. {Cambia el tono de las frases
sin pu|sar l'lil'lgl:ln boton... ajustando la fuerza con la que aprietas a Squeeze! Minion Bob.

V.

Boton S durante el Se reproducira la frase “jBanana!”. jCambia el tono de esta frase
modo grito: 1.2 vez ajustando la fuerza con la que aprietas a Squeeze! Minion Bob.

Boton S durante el Se reproducira la frase “iDisco!”. jCambia el tono de esta frase
modo grito: 2.3 vez ajustando la fuerza con la que aprietas a Squeeze! Minion Bob.

Botén S durante el Se reproducira la frase “jYeaaah!”. {Cambia el tono de esta frase
modo gritO: 32 vyvez ajustando la fuerza con la que aprietas a Squeeze! Minion Bob.

Botén S durante el Se reproducira la frase “jHahahaha!”. {Cambia el tono de esta frase
moda grito: 42 vez ajustando la fuerza con la que aprietas a Squeeze! Minion Bob.

Botén S durante el Se reproducira la frase “jDaisuki!”. jCambia el tono de esta frase
modo grito: 5.2 yez ajustando la fuerza con la que aprietas a Squeeze! Minion Bob.

Boton S durante el Se reproducira la frase “jAieee!”. iCambia el tono de esta frase
modo grito: 6.2 vez ajustando la fuerza con la que aprietas a Squeeze! Minion Bob.

Boton S durante el Se reproducira la frase “jOmedetou!”. jCambia el tono de esta frase
modo grito: 72 vez ajustando la fuerza con la que aprietas a Squeeze! Minion Bob.

v

.

Boton S durante el Se reproducira la frase “jHepte Hepte Hepte Hepte!”. {Cambia el tono
modo grito: 8.2 vez de esta frase ajustando la fuerza con la que aprietas a Squeeze! Minion Bob.

v

™

Boton S durante el Se reproducira la frase “jOkashi Chodai!”. jCambia el tono de esta
modo grito: 9.2 yez frase ajustando la fuerza con la que aprietas a Squeeze! Minion Bob.

o

~

Boton S durante el Se reproducira la frase “jLetseeme!”. jCambia el tono de esta frase
modo grito: '|0_a vez ajustando la fuerza con la que aprietas a Squeeze! Minion Bob.

Botén S durante el Se escuchara la frase “Bello” y volveras al principio del Modo grito.
. 2 Comenzaras desde el modo en el que se reproducen aleatoriamente
modo grito: 11.2 vez 10 frases diferentes cada vez que aprietas a Squeeze Minion Bob.

O



Como jugar al Modo Do-Re-Mi

Si pulsas el boton M mientras estas en el modo grito,
escucharas el sonido “Pa” y cambiaras al Modo do-re-mi.

v

Modo do-re-mi:

Un modo en el que puedes tocar la escala do-re-mi ajustando la fuerza con

la que aprietas a Squeeze! Minion Bab

Puedes tocar melodias eligiendo entre dos rangos de escalas: 1 octava y 2 octavas.
Ademas, puedes elegir si tocar las 2 octavas con o sin vibrato (un sonido vibrante).
Al comienzo del modo, puedes divertirte tocando la escala do-re-mi en 1 octava.
*Los tonos de este juguete no son tonos exactos.

Al jugar al modo do-re-mi en 1 octava, puedes apretar a
Squeeze! Minion Bob y tocar la escala en el rango de 1 octava.
0 Sigue los pasos indicados a continuacion para jugar al modo do-re-mi:

1. Aprieta suavemente a Squeeze! Minion Bob para producir el sonido “Pa”.
2. Cuando escuches el sonido “Pa”, ajusta la fuerza con la que lo aprietas para

Jugar al modo tocar las diferentes notas de la escala.

do-re-mi 3. Una vez que te acostumbres a ajustar la fuerza, intenta tocar las notas
de la escala de 1 octava en el orden “do” = “re” = “mi” = “fa” = “sol” =
en 1 octava “la” = “si” = “do”.

Puedes comprobar como jugar al
Modo do-re-mi en el video. . [htl:ps://ynutu.be/fSUpavdnmew]

Si pulsas el botén S mientras juegas al modo do-re-mi en 1 octava, sonara un
sonido “iPa!” agudo y podras empezar a jugar al modo do-re-mi en 2 octavas.

Al jugar al modo do-re-mi en 2 octavas, puedes apretar a
Jugar al modo Squeeze! Minon Bob y tocar la escala en el rango de 2 octavas.

do-re-mi Intenta tocar las notas de la escala de 2 octavas en el orden
“dull _) lir.E!! _) Ilmi,! + lifa!! q “SDI” 4 iila!! 4 ilsi!! q IIdD” * Ilr.e!! ﬁ Ilmi!! %
en 2 octavas lifa!’ _) “50'“ _} illa’! _} ilsi’! _) ildn!!-

Si aprendes a tocar las diferentes notas de la escala, podras tocar tus
canciones favoritas con Squeeze! Minion Bob.

@ Si pulsas el botén S mientras juegas al modo do-re-mi en 2 octavas,
sonara un sonido agudo con vibrato (voz vibrante) y podras empezar
a jugar al modo do-re-mi en 2 octavas + vibrato.

Jugar al modo

do-re-mi En el modo do-re-mi en 2 octavas + vibrato, podras divertirte con un sonido
S (e v\ 1oy “Paa~” vibrante parecido al vibrato y un cambio a las notas de la escala en

+ un rango de 2 octavas. Ademas de tocar las diferentes notas de la escala,
. también puedes usar el vibrato y ampliar asi la gama de arreglos posibles al
vibrato tocar tus canciones favoritas.

Si pulsas el botén S, sonara el sonido “Pa” agudo vy volveras a
VOI\'er a' o “1. Jugar al modo do-re-mi en 1 octava”.
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Como jugar al Modo Melodia

Si pulsas el botén M durante el Modo do-re-mi, escucharas el principio de la melodia de
“Si eres feliz y lo sabes” y cambiaras al Modo melodia.

v

Modo melodia:

/7 Modo en el que puedes jugar facilmente tocando las melodias al apretar a Squeeze! Minion Bob

Puedes divertirte tocando las melodias de las 14 canciones disponibles.
“ " La cancion se tocara automaticamente cada vez que aprietes Squeeze! Minion Bob, lo que
te permitira jugar facilmente tocando las melodias.
Empezaras con la cancién “Si eres feliz y lo sabes™.
*Los tonos de este juguete no son tonos exactos.

Contiene partituras de todas las melodias incluidas en Squeeze! Minion Bob. Si aprietas a
Squeeze! Minion Bob de acuerdo con la partitura, este ajustara automaticamente la escala
para que puedas tocar la melodia facilimente.

1.2 cancién 1.2 cancidn “Si eres feliz y lo sabes”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 18210364000/musical_score_1.pdf

*Si presionas el boton S, la melodia de apertura de la cancion seleccionada sonara, asi que intenta
seguir la partitura lo mejor que puedas.

P T | 2.° cancion “Sinfonia N°5 C menor (Destino)”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_scare_2.pdf

*Si presionas el botén S, la melodia de apertura de la cancién seleccionada sonara, asi que intenta
seguir la partitura lo mejor que puedas.

e e it 3.2 cancion “Marcha Nupcial”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 18210364000/musical_score_3.pdf

*Si presionas el botén S, la melodia de apertura de la cancion seleccionada sonard, asi que intenta
seguir la partitura lo mejor que puedas.

4.2 cancion “Estrellita donde Estas™
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 1821 0364000/musical_score_4.pdf

*Si presionas el boton S, la melodia de apertura de la cancion seleccionada sonara, asi que intenta
seguir la partitura lo mejor que puedas.

5.2 cancion “El reloj de mi abuelo”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_5.pdf

5.2 cancion

*Si presionas el boton S, la melodia de apertura de la cancion seleccionada sonara, asi gue intenta
seguir la partitura lo mejor que puedas.

a .z 6.7 cancion “Itsy Bitsy Arana”
6.2 cancion
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_6.pdf

*Ir a la siguiente pagina.
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Como jugar al Modo Melodia

*Si presionas el botén S, la melodia de apertura de la cancidén seleccionada sonara, asi que intenta
seguir la partitura lo mejor que puedas.

7.2 cancion “Jingle Bells”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_7.pdf

*Si presionas el botén S, la melodia de apertura de la cancion seleccionada sonard, asi que intenta
seguir la partitura lo mejor que puedas.

8.2 cancion “Himno de la Alegria”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_8.pdf

8.2 cancion

*Si presionas el botén S, la melodia de apertura de la cancion seleccionada sonara, asi que intenta
seguir la partitura lo mejor que puedas.

9.2 cancion “A través de la montana, ella vendra”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_9.pdf

9.2 cancion

*Si presionas el botén S, la melodia de apertura de la cancion seleccionada sonard, asi que intenta
seguir la partitura lo mejor que puedas.

10.2 cancion “The Flea Waltz”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_10.pdf

10.2 cancidn

*Si presionas el botén S, la melodia de apertura de la cancion seleccionada sonara, asi que intenta
seguir la partitura lo mejor que puedas.

11.2 cancién “The Toy Cha Cha”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_12.pdf

11.2 cancion

*Si presionas el boton S, |la melodia de apertura de la cancion seleccionada sonara, asi que intenta
seguir la partitura lo mejor que puedas.

12.2 cancion “Una semana”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_1 1.pdf

12.2 cancién

*Si presionas el botén S, la melodia de apertura de la cancidén seleccionada sonara, asi que intenta
seguir la partitura lo mejor que puedas.

13.% cancion “Noche silenciosa”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_13.pdf

13.2 cancion

*Si presionas el boton S, la melodia de apertura de la cancion seleccionada sonara, asi que intenta
seguir la partitura lo mejor que puedas.

14.2 cancion “Auld Lang Syne”
URL : https://toy.bandai.co.jp/assets/products/pukumi/45701 182 10364000/musical_score_14.pdf

14.2 cancion

Si vuelves a pulsar el boton S al llegar a la 14.% cancion del Modo melodia,
volveras a la 1.7 cancion del modo.
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Como jugar al Modo Juego

Si pulsas el botdn M estando en el Modo melodia,
escucharas el sonido “Pa” y cambiaras al Modo de juego.

v

Modo de juego:

Modo de juego donde varias personas pueden jugar a la vez apretando a Squeeze! Minion Bob
Cuenta con dos odos de juego a los que pueden jugar varias personas. Juega turnandote
para apretar a Squeeze! Mnion Bob. El primer juego es Game 1 (juego con limite).

Como jugar a Game 1 (juego con limite)

Quien apriete a Squeeze! Minion Bob en el limite y le haga gritar “Yeaaah~!!" sera el perdedor.
jiJuega siguiendo los pasos a continuacion!

Cuando aprietes a Squeeze! Minion Bob, emitira el sonido “Aieee!”.
Después de haberlo estrujado todo lo que quieras, pasaselo a la siguiente persona.

@ Cuanto mas aprietes a Squeeze! Minion Bob, mas agudo sera el sonido “Aieee!”.
@ Cuando el tono de “Aieee!” alcance cierto nivel, Squeeze! Minion Bob gritara “Yeaaah~!!".

Quien apriete a Squeeze! Minion Bob y le haga gritar “Yeaaah~!!” durante su turno sera el perdedor.
*El momento en el que Squeeze! Minion Bob grita “Yeaaah~!!” cambia aleatoriamente cada vez.

Si pulsas el boton S durante el Game 1, sonara una voz que dice “Pa!Pa!” y cambiaras
al Game 2 (juego del 29).

Puedes comprobar como jugar .
al Game 1 (juego con limite) en el video. » https://youtu.be/LQDRKMOUXFk ]

Como jugar a Game 2 (juego del 29)

Cuando suene la frase “PalPa!”, comenzara el Game 2 (juego del 29). Quien apriete a
Squeeze! Minion Bob por 29.2 vez vy le haga gritar “Yeaaah~!!” sera el perdedor.
iJuega siguiendo los pasos a continuacion!

Cuando aprietes a Squeeze! Minion Bob una vez, sonara la palabra "Banana!”.
Cada jugador puede apretar de una a tres veces a
Squeeze! Minion Bob y luego pasarselo a la siguiente persona.

El siguiente jugador también debera apretar a Squeeze! Minion Bob de una a
tres veces y luego pasarselo de nuevo a la siguiente persona.

@ Cuando se apriete a Squeeze! Minion Bob por 29.2 vez, este gritara “Yeaaah~!!".

@ Quien apriete a Squeeze! Minion Bob por 29.7 vez y le haga gritar “Yeaaah~!!” sera el perdedor.

Si pulsas el boton S durante el Game 2, volveras al Game 1.

Puedes comprobar como jugar . :
al Game 2 (juego del 29) en el video. » [https'l/yOUtu'bEIInONSQVUﬂg]

. y
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Si crees que Squeeze! Minion Bob funciona mal...

El juguete no emite sonidos cuando lo aprietas

1. Puede que esté en modo de suspension.
= Comprueba el modo de suspension en la pagina 3.
2. El problema no se soluciona ni siquiera al apagar y encender de nuevo el interruptor
de alimentacién ni al pulsar los botén M o S.
= Es posible que las pilas se hayan agotado. Comprueba el metodo de reemplazo
de pilas en la pagina 2 y reemplazalas.
3. Incluso tras cambiar las pilas, no emite sonidos al apretarlo.
= Por favor contacta con Atencion al Cliente, localizado en el embalaje del producto.

Creo que le falta aire al juguete o tiene una fuga

1. Es posible que el tornillo de ajuste de la presion del aire (tornillo A) esté abierto o flojo.
= Comprueba “Lee estas instrucciones antes de empezar a jugar” en la pagina 2 y aseglrate
de gue el tornillo de ajuste de la presion del aire (tornillo A) esté bien apretado.
2. Incluso después de ajustar la presion del aire, la fuga de aire no desaparece.
= Por favor contacta con Atencion al Cliente, localizado en el embalaje del producto.

Hay menos aire en el juguete, lo que hace que sea mas dificil apretarlo bien

1. La presion del aire en el juguete puede ser baja.
= Comprueba el metodo de ajuste de la presion del aire en la pagina 2.

2. Incluso después de ajustar la presion y apretar el tornillo de ajuste de presion
del aire (tornillo A), todavia hay fugas de aire.
= Por favor contacta con Atencion al Cliente, localizado en el embalaje del producto.

El juguete no emite sonidos agudos a menos que se apriete con mucha fuerza,

o emite sonidos agudos incluso al apretarlo débilmente.

1. Si el juguete no emite sonidos agudos a menos que lo aprietes con fuerza,

es posible gue la sensibilidad del sensor sea demasiado baja.

= Comprueba el método de ajuste de la sensibilidad del sensor en la pagina 3 y aumenta la sensibilidad.
2. Si el juguete emite sonidos agudos a pesar de apretario muy débilmente,

es posible gue la sensibilidad del sensor sea demasiado alta.

= Comprueba el método de ajuste de la sensibilidad del sensor en la pagina 3 y disminuye la sensibilidad.

Con el interruptor encendido, emite sonidos incluso sin tocarlo

1. La presion del aire dentro del juguete puede haber cambiado debido
a cambios atmosféricos de presion relacionados con el clima o la altitud.
= Comprueba el método de ajuste de la presidn del aire en la pagina 2 y ajldstala.
2. Incluso después de ajustar la presion del aire y apretar el tornillo de ajuste
de presion del aire (tornillo A), el juguete sigue emitiendo sonidos por si mismo.
= Por favor contacta con Atencidn al Cliente, localizado en el embalaje del producto.
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